OMIAOEL PPONTIETHPION MEZHE EKMAIAEYEIHE

60 KPITHPIO EEETAZHX (*¥)

AATINIKA - ANOPQITIEXTIKQN XITOYAQN

AITANTHZEIX

A. META®PAXH
KEIMENO A

‘Otav dkovoe tov xalpetiopd, o Kaloapag eime: «ZTo omiTL aKOVW QPKETOVG
TETOLOUG XALPETIOHOUG». TOTE To KopakL BuunBnke (1): T6TE NPOaAV GTO VOU TOU
Kopaklov) Ta Adyla Tou kupilov (agevtikoy) tou: «Kpilpa otov komo pov (1):
Exaoca To AASL KoL Tov KOTo povu)». AkoUyovtag ta Adyla autd, o AUyouoTtog
YéAaoe Kal ayOpace TO TIOUAL TO0O, 000 Sev €ie ayopAaeEL KAVEVH PEXPL TOTE.

KEIMENO B

‘Otav dnAadn oe auToV eiyav mTpoo@EPeL TTOAD xpuoa@l (1) peyaio Bapog xpvoov),
oToApévo amd to SNUOcLo TAWPED, YlX VA TO XPNOLUOTIOWOEL, XAAAPWOE TO
TPOCWTO PE YEALO KAl QUECWS Ele: «MEAN TNG TEPLTTNG, YA VA PNV W TNG
avontng, mpecofelag, meite otovg Zapviteg 0tL 0 Maviog Kovplog mpotipnd va
e€ovalael Toug TAOVGLOVG TTPA VA YIVEL 0 (810G TAOVOL0G Kat BuunBeite OTL eyw
Sev elvat Suvatdv oUTE 0N PAXN va VIKNOw oUTE pe xprinata va Sta@Bapw».

KEIMENO T

AuTto TO €AAPL KATOlX MUEPA EPUYE KAl TLOTEVTNKE OTL £lxe mebBavel ‘Otav
KATIOLOG QVIYYEIAE OTOV ZEPTWPLO OTL TO eAd@L Bpebnke, 0o LePTWPLOG TOV
SiEtate va cwmaoel. EmmA¢ov Tov kaBodnynoe va To a@noel eAevbepo Ea@vika
TNV EMOUEV HEPA GE QUTOV TOV TOTO, OTIOV €MPOKELTO Vi BplokeTat o (5log pe
TOUG @iAovg Tov. TV emdpevn) NuUéPa, 0 ZEPTWPLOG, APOV SEXTNKE TOUGS PIAOUG
oTNV KPERATOKAUAPA TOV, TOVG ElTE OTL €l €L GTOV VTIVO TOU OTL TO EAAPL, TIOV
elxe meBavel, eméotpePe 0’ auTOV. ‘OTaV TO EAAPL, POV a@eONKe eEAeVOEPO ATIO
Tov S§0UA0, OpUNOCE OTNV KPELATOKALAPA TOU ZEPTWPLOV, YEVVNONKE HEYAAOG
Bavpaopog.
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Bl.a.

B1.B.
1A
2.3
3.3
4. A

5.A

B2.

WTONOTI8®, adn@ayog, prUA, AVUTIOPOPOC, TAPASEYUA, TAPAKUN,
oB£AT0G, AVATIOPEVKTOGC, GEPBLTOPOC, LEYAAELWENG

audita, satis, verborum, attulissent, dixit, acie, solvit, fugit, servo, magna
I1.

mentium
hoc verbum
ave/ avi

maiora pondera
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vultui

minister

aciei

aliquid

post (postea), posterius, postremo/postremum

cubicula vestra

I2.a.

perditus sum
ridentia
emimini
afferris/ afferre
usuri sitis
potuerint
praeciperemus
emissu

futurus fuerat
revertuntor
introrumpendae fuistis

oriundos
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I'2B. perisse — perituram esse
inventam esse — inventum iri

tacere - taciturum esse

Al.
salutationum: yeviki| SLaPETIKT) 0TO TTOCOTIKO EMippNpa satis
COrvo: S0TIKN TTPOCWTILKN TNV ATPOCWTN EK@Paon venit in mentem

corrumpi: UTIOKE(UEVO OTO QMPOCWTO PoOSSe, TEAKO QATAPEUPATO,

ETEPOTIPOCWTIL
eis: éupeco avtikeipevo oto prjpa dixit

in somno :eumpPdOOeTOC EMPPNUATIKOG TPOGSIOPLOUOS TNG KATACTAONSG OTO

visum esse

A2a. Cum Caesar salutationem audivisset

Cum cerva emissa esset

A2f. ad eum magno pondere auri publice allato misso (a Samnitibus)

A3a. Visum in somno mihi est cervam, quae periit/perierat, ad me reverti.

A3B. Augustus dixit se domi satis salutationum audire. (AatTiviopog tov

€180V amapep@aTov)
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A4. quanti nullam adhuc emerat: Seutepeovoa EMPPNUATIKY]  ATIAN
TAPABOAIKT] 1) CUYKPLTIKI) TIPOTAOT, TOU TOoOoU, TOU Aeltoupyel wg B’ 6pog
ovykplong (a’ 6pog oVykplong eival n tponyovpevn kuplwa). Eloayetal pe v
QVOPOPLKT] avTwvLupia quanti (Tov amoteAel mapafoAkod {evyog pe to tanti To
oToio Tponyeltal oV KUPLA) KOl EKPEPETAL UE OPLOTIKY (emerat), ywati 0
oUyKplon a@opd SV0 TPAEEIS 1| KATHOTACELS ToU elvat 1) Bewpovvtal
OVTIKELUEVIKY] TPAYHATIKOTNTA. ZUYKEKPLUEVA, EKQEPETAL UE  OPLOTIKN

UTIEPOUVTEALKOV, YIATL QVAQEPETAL GTO TTAPEABOV.

A5. usum eo

eo utendi causa

A6. pondus, quod magnum erat



